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MATTE-

s

Ist der Zoil zu 20 Rs. fur die
Arrobe gestamplten Matte uner-
schwinglich? -

Nein; und hier dzn Beweis da-
i

100 Arroben Feinmatte kosten
mit 15 Arroben Fassgewicht. und
26900 Znll an Fraclit und Zoll-
“ausgaben 815000,

133 1/3 Asroben Rohmatte -hin-
gegen, welche ldchstens 100 Ar-
rohen Feinmatte entsprechen, kos
ten calleine an Fracht 933333 rs.;
dazu kommen noch die nicht un-
bedeutenden Auslagen f ridas Ein-

sacken und die ganz gewaltigen
Auslagen fir Fassdaubenfracht,

die wenigstens cinen Zuschlag von
169/, von der Fracht des éigent-
lichen Proeduktes bedingen, das
sind weitere 165000, oder zusam-
men 1093000 Fracht far 133 1/3
Arroben Rohmatte; welehe: heoech-
stens 100 -Arreben Feinntatte  He=
fern, also: da der Rohmatte seine

blossen Transporticosten etc. wvon
109%000 far 100 Arroben end-

glltiges Produkt faltisch bis heu-
te ertragen hat, so vertrigt dieses
endgultige Produkt = unbestreitbar
auch 818000 flr Transport -<ote.
und Ausfuhrzoll zusammen; ja,

der Feinmatte hat noch ein ganz|ihnen unbenommen, den rohen hier

gewaltiges Plus vor dem Rohmat-!

te voraus.

Man sieht: der Feia- verwandeln.
matte vertriet seinen Ausfuhrzoll Steebe, Reifen und Arbeiter sind
i der Hoehevon 20 1s. die Arrobes'in - Sio

Was nun die dors. Zoll far dic
Arrobe Rohmatte betrigt, so ver-
weisen wir die geneigten Leser
blos auf die manchmal hdichst er-
gotzlichen Fehden benachbarter
Matfeauflaufer, in welchen Féllen
der lachendée Dritte den Preis  sei-
ner vielbegehrten Herva mit fast
affenartiger Bchandigkeit um 100,
200 ja selbst 300 rs. in dic Hohe
klettera sicht. Doch — Spass Dbei
Seite!—

Auf 7 Arfoben Feinmatte komit
cine Arroba Fassgewicht; um  swis
viel aber ist das Gewicht der zu-
sammengestellten Feesser geringer
als das der Fassstibe, die zur glei-
chen  Menge TFeasser notio sind?
Kann nicht schon durch Herstel-
lung: (und natarlich “auch Fullung) !
der Faesser hier in Sao Bento der:
Zoll von 30 rs.. wieder hereinge-.
bracht werden?! Ein ganz hervor- I‘
ragender Mattekenner hat vor lan-:
ger Zeit' (namlich blfg.. 2 1/2 Jah-'
ren) den Kammierraten von Sao

angcraten. Wenn Hheute die be-|
treffende Firma als Rufer im Strei- |
te-vorageht, nun‘dénn.. ...\ .

Uebrigens ‘brauchen ja die Mat-
teexporteure d. h. die eigentlichen,
in Joinville, keinen Rohmatte zu
H0rs. an Zoll die Arrobe, zu expor-
tiren; 'es ist und bleibt ja anch

feinen zu

Ort und Stelle in |
asserikraft,

Platz, W

an

vollkommenster Gemitsruhe:

=

7w _haben  als in beiden andern
Mumigipien an' der Dona Francisca
Strasse. s fehlt blos jenen. Ex-
porteuren die Geneigtheit, sich zu
cinem -Entschlusse aufzuraften, der

fur: sie selbst und auch fur Sio
Bento  nur wobltetige Folgen

haben keennte.

Ist die Art u. Weise dér Zoll-

einhebung chicanos? Chicands zwar,

nicht,” doch muss frei  zugegeben
werden, dass sie umstendlicher ist,
als unumgainglich Not thate, Al
lein zu dieser Art der Einhebung
ist die Kammer du.ch ihie Erfah-
rungen im Kampfe um den Matte-
zoll’ von den Exporteuren gesiwun-
gen,

Bis Ende 1896 wurde der Mat-
tezoll in leengeren Zeitreeumen nach
den Exportlisten des Zollhauses in
Sao. Francisco berechaet und von
den Exporteuren in Joinville ohne
weitere Umsteende bezahlt.  An-
fangs 1897 wurde Campo  Alegre
als eigenes Munizip eingerichtet

o

Bento efrien Mattezoll von: 100 8. und, als anfangs 1898 der Bevoll-

mechtigte Sio Bentos in Joinville
bei den Exporteuren erschien, um
in gewohnter Waeise, basirt auf
die Exportlisten des Zollhauses, den
Ausfuhrzoll eiuzunehmen, entgeg-
neten die Herren Exporteure in
»la,
die Exportlisten umfassen nicht
nur den Bentoaner Matte, sondern
auch den von Campo Alegre; wenn
ihr uns nicht sagen konnt, wieviel
wir blos aus Sdo Bento exportir-

Zoll entrichten; aber bevor wir
L wissen, wieviel wir schuldig sind,
Laneen wir doch gar nickt bezan-
len.» Und da die Herren Expor-
teure wirllict und wahrhaftig niclvt
herausbringen konnten, wieviel sie
von ihren Geschéftsfreunden in 8.
Bento btzogen hatten, so konnten
sie cben, leider Gottes und  mit
cestem Willen nicht bezahlen und
mussien dids Municipium' S. Ben-
to om blig. 8:0005000 be
pseliduss falyt!
Seguiu ‘com sua Exms.  Familia
pdara Gurityba nosso cstimado ami-
go Nestor Virmond, conceituado
negociunte-d'aquella praga.
Desejamos-lhe prospera viagen. -

Pela commissio executiva do
partido republicano de Minas, foi
apresentado para candidato ao lus
gar de Deputado ao Congresso
Federal o Dr. José Bonifacio deé
Andrade ¢ Silva.

=y TRt — Fiez i :
~ Seguio para. a cidade de Sao
Francisco com sua Exm'. Familia
0 NOSso prestimoso amigo e co-re=
ligionario Dr. Vasco de Albuquer=
que Gama, Juiz de Direito daquel-
la Comarca.
. Feliz yiagem.
| =

Distinouiu-nos no dia 11 coni
‘sua visita nosso amigo ¢ co-religi-
onario Snr. Henrique Dettmer con-
ceituado negociante na cidade de
Sdo Franeisco, & quem agradece-

Bento jedenfalls leichter ten, so wollen wit gerne unsern mos a visita.
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“PFeuilleton. richt, EO:)-'Tern lachen Siel E, ge- Betrcise.“ : : Sle }:alhe_n gewagt. . P :

) - Wiih:t mir grosse Berunicumr, zu  Gieteh:n schrack ein wenig zusam-| ,,Ich habe gevagt! Und meiner

sehen, dass linen meine Weo te men. | Beweisc? Wovon? erklang ' Anstrengungen ist nichts entgangenj

keinen Kummer bereiten. Also la- es alwer trotzdem ziemlich scharf. |am allenwenigsten die auffallende

TROTZ

»Sie  wissen, Gretcheng,

chen . b “

» Bitte, mein Herre, unterbrach ihn vorhin sch- gut gesprochen,

begonn !

T ' ; . . - 4 . iy G ostoa P I
Paul in herzlichem Ton, w»dass  es den wir mit einander fiber dies klei. #Ur Schal tragen:
mein sehnlichster Wunseh ist, Sie ne Versteckspiel lachen.
rechit Bald als mein kleines [rau-'aber gestatten Sie,

chen Sie immerhin.* :
»Spiitere, sagte Paul. .spiiter wer-

Vo erst'
dass ich Ihnen,
mein Kompliment mache! Sie haben|
ganz'

Gretchen, »lassen Sie uns ein ande-!im Stile des Romans, den Sie hier;

res, unterhaltendes Gesprich begin-
nen. Es langweilt mich, Ihnen noch-
mals wiederholen zu miissen,
Sie mir zwar als Jugendfreund lieb
und werth sind, dass ich aber in
meinen - Gefithlen fiir Sie jenen
michtigen Herzenszug vermisse, der
uns« — sie warf den Kopf in -den
Nacken, wilhrend ihre Augen auf-
leuchteten—, »der uns éiner Welt
zam Trotz in die Arme desjenigen
Treibty s « sie hielt inne, denn
Paul wiederholte 'eise: weiner Welt
zum Trotzl« und lichelte.

Lichelter Emporend? e i

,Geniereni ‘Sie sich nicht, mein
Herr,« sagte Gretchens, licheln Sie

dass |

i

\drinnen“— er tippte mit dem Fingerl

auf den Deckel des Arbeitskiirb-:
chens, welches vor Gretchen auf
dem Tisch stand—sversteckt baben.

,.Vom Gewventheil der Gleichgil-
tickeit, welche Sie mir gegeniiber

. Da wiire ich neugierig!*® lachte
retchen kurz auf.
HNun‘t, sagte Paul, | fiir's erste
weiss ichi, dass Sie mein Bild mit
in die Pensioen genommen hatten.®*

WwWhar?t¢ tuhr Gretchen sehr
undiplomatisch auf.

s Wolier ich das weissP‘c fiel ihr
Paul ins Wort — , sehr einfach!

G

Thatsache, cass Lesagtes Bild aufs
falend abyeblasst. Da, wo im Le-

|ben mein S hnurrbart sitzt; ist auf

dem Bilde nur ein weisser Fleck
sichtbar. Ich habe die Verwegen-
heit, diesen Umstand seht zu mei-
nen Guusten zu deuten ¢!

Das war zuviell Gretchen sfiess
einen Schrei der Entriistung dus und
erhob sich it dunkelrothein Ge-
sicht. Paul aber vereitelte den Fluchi
versuch durch ein Manover mit

Ihre Worte wiren vernichtend ge-|Nachdem Sie mir wversicherten, es'dem Tisch, den er mit einem Ruck

wesen, und ich wiirde mich ohne
Zweifel—im Stile desselben Romans!
— pach einem letzten tieftraurigen
Blick auf Sie abwenden und mich,
miiden Schrittes; ,,ein gebrochener
Mann*¢ entfernen, wenn ich nicht,
abgesehen von meiner Talentlosigkeit
fiir dergleichen, ganz genau wiisste,
dass in Ihren Gefiihlen fiir mich just
dieser vermisste Herzenszug zu fin-
den ist. © Man muss nur ordentlich
danach suchen. Ich habe aber auch'
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lingst nicht mehr zu besitzen und
durchaus nicht zu wissen, wohin es
gelkommen sei, spionirte ich scharf.
Und siehe, ich hatte das Gliick,
das Bild zu entdecken! Noch dazu
an einem Ehrenplatz: in Heine’s
Buch der Lieder, das ich mir erlaubt
hatte Ihnen wvor Ihrer Abreise ins
Pensionat zu iiberreichen und nun
zn meiner Freude mitten unter den
ausgepackten Pensionsschulbiichern
wiedersah|‘‘

blica de Santa Catarina

so zu verschieben wusste; dass der
Durchschlupf nach der einen Seite
dadurch verstellt wurde, wihrend
Paul selbst die andere besetzt hielt;
Wohl oder iibel musste sich Grets
chén in die Gefangenschaft ergeben.
Sie sass schon wieder da und beug-
te Sich so tiet iiber die Arbeit, dass
Paul nichts von ihr sah, als den
dicken braunen Haarknotén und die
L Trutzljckehen im Nacken. :
»yHml ja*; fuhr Paul ndch sinef
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Constanos que por todo este anno
gerdo montados neste Municipio mais
trez engenhos de beneficiar herva-mat-
1)

Fazemos votog para que torne-seuma
realidade para o engrandeciniento des-
te floregeente Municipio.

s =

Todesfall

Am Somntag den 12 d. M. Nachts
11 Ubr wverschied nach kurzem
Leiden im Hause ihres Schwieger-
sohnes Herrn Georg Schlemm in
Oxford Frau Maria Dietrich gebore-
ne Collin, die Witwe unsern ldngst-
verstorbenen lieken und hochge-
schatzten Freundes Herrn August
Dietrich, von Joinville.

Nach dem Wunsche der Verstor-
benen wurde die Leiche zur Be-
stattung auf dem Friedhof in Join-
ville, nach dort fibergeflnrt.

Der hochverehrten Familie unser
inniges Beileid.

Imposto de exporiacio de Herva-
matte do Municipio

O protesto, que os exporta-
tores de herva-matte em Join-
ville erviaram para aqui, afim
de obter assignaturas protestando
contra o imposto de exportacdo
de herva-matte do municipio,
“ndo. enconfrou apolo Ba popu-
lagdio, assignando apenas cinco
prepostos dos exportadores.

g

A populagio do

municipio, [tem com a cobranga do imposto

que reconhece ser justo o im-'uma Vez que se¢ trata de cobrar

posto, procurando auxiliar o mu-
nicipio na cobranga dessd renda
para conseryacao das suas estra-
das.

Os proprios conducteres que
precisam de boas  estradas para
tranzitar com seus vehiculos, u-
nidos declararam s6 conduzir de-
pois que os . exportadores sujei-
tarem-se ao pagamento do am-
posto, apezar ,dos inmigos do
municipio aconselharem que a-
companhem o0s exportadores na
resistencia que estes tem procu-
rado alimentar.

Os exportadores vizandy - seus
interesses propries, allegam: no
protesto que para aqui enviaram
que o imposto é inconstitucional
e gqne ndo pode ser cobrade na
sahida do municipio, visto tran-
sitar pela estrada Dona Francis-
ca que foi constiuida pelo Go-
verno da Unido e hoje pertencer
ao Estado e ndo ao municipio.

Essa & boa!

Si o imposto € inconstitucional
e o municipio ndo pode cobrar
imposto de eXportagdo de seus
productos, porque em face do
art. 45 n°. 18 da Constituigio
Estadoal ndo representam ao
Ex"o, Dr. Governador do Esta-
do para S. Ex®. suspendera co-
branga do imposto?

- E’ mais razoavel do que es-
tarem aconselbando os seus pre-

postos ¢ os conductores 4 resis
tencia € Imesmo a desordaem?

Quanto pertencer a estrada
Dona Francisca ao Estado, nada

imposto de exportacio que sahe
do municipio pela referida estra-
da e ndo i'np0310 de transito de
vehiculos pela estrada.

Fiqueém conyidados os fabrican-
tes do protesto que aqui ndo esta-
mos na Beocia e nem se morre de
caretas.

O imposto foi crcado de accor-
do com a Leji Estadoal n® 177 de
8 de Outubro de 1895 e nada tem
de inconstitucional.

Qual ¢ 0 municipio do Estado
fou mesmo de qualquer outro Es-
‘tado que n@o cobra o imposto de
‘sua exportagao?

Nenhurn.

Nio se trata de cobrar imposto
vexatorio e nem exherbitante, por
isso que 5O reis por 15 kilos de
herva bruta que reprezenta um va-
lor superior & 4:000 reis e 20 reis
por 15 kilos de herva benificiada
que reprezenta um valor superior
a 6:000 reis, ¢ um imposto insi-
gnificante!

Estou convencido que si o Siir,
F. Gery Kamienssy, que ¢ um
dos signatorios do protesto e que
seu nome figurou em uma chapa
na eleicdo municipal de 13 de No-
vembro findo, obtendo apenas 28
votos, tivesse sido eleito com seus
companheiros de chapa, ndo teriam

-

‘|ereado esse imposto tao insignifi-

canté, mas sim o de 200 reis por

l15 kilos de herva - benificiada e

100 reis por lg kilos de herva

bruta. s T -

Sio Bento, 15 de Fevereiro de 1899.
aManoel Gomes Tapvares.
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kleinenPause fort, ,,’s ist wahr, so
eine Heirath zweier Nachbarkinder,
zu der ja alle Welt Ja und Amen
sagt, ist und bleibt eine langweilige)
Sache und Niemand kann es einer
gewissen kleinen Dame verdenken,
wenn, sie der Situation wenigsiens
einen kleinen pikanten .Reiz jverlei-
hen will und sich stellt, als ob sie
ihrem Paul nicht gut sei! Ihrem Paul®‘,
wiederholte er vorwurfsvoll, ,,den
ja leider — er seufzte — einige fata-
le Eigenschatten — blihende Ge-
sichtsfarbe, gesunder Appetit, volli-
ges Manko an Don Juan Talenten—
zum Gegentheil von dem stempeln,
was junge Damen mit interessant be-
zeichnen; der aber dalilr sein. Gretel
treu und ehrlich, heiss und innig lievt
und der fsich mit jeder Faser seines
Herzens danach sehnt, endlich ein lie-
bes Wort zu vernehmen, sie endlich,
endlich in seine Arme schliessen zu
diicfen.

Sein Ton haite eine sehr warme
Farbung angenommen, und er bog
sich vor, um mit leidenschaftlich bit-
tenden Augen unter das gesenkte Ge-
sichtchen seiner Nachbarin zu sehen.

Fast schien es, als ob Greichens
Herz schneller zu schlagen beginne.
Sie athmete rascher. Auch war es,
als wolle ein- weicherer Ausdruck den
kinderhaften Trotz aus ihren Zigen
verdriingen.

Paul beobaehtete leuchtende Auges
die Metamorphose.

,Na, Gretel*!, rief er, ,,Trotzkopf!
nun verstell Dich nicht linger]l Sag’s,
dass Du mich lieb hast! Ich weiss es
ja, ich seh Dirs ja an, dass es Dir
auf der Zunge liegt. ™

S HRy Y
Ei, wie war mit einemmal allés
verflogen! Gretehens Mienen wurden

noch trotziger als zuvor; der kleine
volle Mund presste sich so fest zusani-
men, dass er einer schwel enden Erd-
beere glich und ein beinahe verdcht-
licher Blick unter den langen Wim-
pern hervor streifte Paul.

Dieser liess die Arme, die er schoun
gehoben, um die zierliche, knospen-
haft geschwellte Gestalt an sich zu
ziehen, wieder sinken. Ahl, sagte er
iiberrascht, ,,Ihr Ausdrtck in diesem
Moment erinnert micly- lebhaft an eine
kleine Episode aus unseren Kinderjah-
ren. Dart ich sie Thnen erzililen?'*

Paul begann! ,,;Auf dem Grasplaize
da driiben*‘, er zeigte nach dem Nach-
bargarten, ,,stand ein kleines Mid-
chea und vor ihr als grisserer Junge,
der einen wunderschinen, riesig gros-
sen Apfel in der Hand hielt, Der
Apfel aber war die einzige Frucht ei-
nes seltenen Baumes gewesen, und es
hatte dem Knaben keine geringe Mii-
he gekostet, ihn seinem Vater abzu-
bitten, um seiper kleinen Freundin,
die Aeptel iiber alles gern ass, eine
Freude damit zu machen. Nun stand
er sehr [gliicklich wvor ihr, hielt ihr
den Apfel neckend hin und sah mit
heimlichem Vergniigen, wie die Klei-
ne sich gleichgiltig stellte, wilirend
doch ihre Blicke sehr begehrlich an
der lockenden Frucht hingen. Na,
Grete, sagte der Junge endlich, nun
verstell Dich nur nicht lange, greif
zu und beiss hineinl  Bringst ja die
Auget, nicht mehr weg davon! Ei,
wie wurde das Gesichichen der Klei-
nen dunkelroth! Die Hand; die fsie
schon zdgernd ausgestreckt, zog sie

blitzschnell zuriick,schiittelte die Loc-
ken in den Nacken und wandte sich
mit einem verachilichen Blick unter
den langen Wimpern hervorgab.
Junge lachte, legte seimen Apfel in
das Gras nieder und rief der Kleinen
zu: ich lasse ihn hier liegen, Gretel,
wir wollen einmal sehen, wer sich 1hn
holen wird! Und er lachte. noch im-
mer, als er ihr nachschaute, wie sis,
das kurze Rickchen trotzig schwen-
kend, davonging, Ein paar Tage spii-
ter lachte er nicht, Betriibt stand er
unter dem Baume und eine heimliche
Thrine rollte ihm tber die Wange,
sein. schoner Apfel lag verfault vor ihm
im Grase. Nach einem \Weilchen still
niedergeschluckten Schmerzes ging er
hiniiber in den Nachbargarten, nahm
das kleine: Midchen, das dort spielte,

bei der Hand, fithrte sie mnach dem
Baum und deutete stumm auf den
Apfel. Die kleine, die zuerst mit tri-

umphirendem Trotz zu dem Knaben
aufgeschaut, starrte eine Weile lang
auf die verdorbene Frucht nieder, dann
brach sie plétzlich in ein bitterliches,
nicht endenwollendes Weinen aus.
Die Reue hatte sie: erfasst, und es kos-
tete dem Knaben. die grisste Miihe,
lsie wieder zu' beruhigen.  Der Apfel
war freilich nicht mehr frisch und
schon zu machen.**

Paul, nachdem er geendet, sah prii-
fend zu Gretchen hin. ,,Nun?¢‘ sag-
te er dann, ,,Sie schweigen noch im-
mer2tfic

Glauben Sie denn,* fiigte er hinzu,
»,ich wirde auch nur eine Silbe noch
verlieren, wenn ich niclit wiisste, dass
es sich um unser beider Lebensgliick
handelt? Ich wiirde, wenn ich Ihre

Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina

Der

Nachrichten aus Tauschblastiern

Deutschland. BEin amerikanischer
Zeitungsverleger—eine Rasse, die nicht
selitiehtern scin darf — sandte dem
Kaiser Wilhelm einen Check von
25,000 Frs. mit der Bitte, ihm dafiir
cinen Artikel tiber den letaten Krieg
tzu schresben. Der Check wurde von
der deutsch n Botschaft in Washing-
ton refisirt,

—:0i—

Dem Grossmeister der deuischen Ma-
Jerei, den 83-jihrigen Adelf Menzel,
hat der Kaiser zum Neujahr den hich-
isten Orden, den er zu vergeben hat,
den schwarzen Adlerorden (mit dem
Adlertitel) verliehen.

—:0:—

Der Sozialdemokrat August Miiller,
Redakteur der «Volksstimmes in Mag-
deburg, ist wegen Majestdtsbeleidi-
gung zu 49 Monaten Gefingniss ver=
urtheilt worden. Der inquirirte Arti-
kel betraf ein Gespriach zwischen dem
Prinzen von Bagdad und seinem Vor-
mund. Die Staatsanwaltschaft erbli-
ckte darin eine Beleidigung des Kron-
prinzen (7!)

Zu Weimar wurde kiirzlich der Va-
ter des Steinsetzter W, beerdigt., Als
sich der Pastor schon eine Strecke
weit vom Grabe entfernt haite, tra
W. an dastelbe heran und rief: ,,Leb
wehl, in die:em Leben sehen wir uns
nicht wieder*. \W. wuorde denunzirt
und wegen ,,groben Unfugs'® 2z 14
Tagen Haft verurteilt, denn das Ge-
richt sah in seinem Ausspruch eine
Releidigung des Lirchlichen Unstert-
lichkeitsglaubens!

— -

Den Miinchener Aerzten Lange und
Meltzing ist die Photographie des Ma-
geninnern eires lebenden Menschen
gelungen. Der Magen wird zuerst
griindlich avsgepumnpt, daun wird ein
Magenscnlatich eingefithrt, an dessen
vorderem Ende cin winziger photo-

|graphischer Apparat befestigi ist, Hier-

auf wird der Magen mit Luft gefiilt
u. durch den feinen Dralit im Sehlauch
eine elektrische Lampe angeziindet,

kleinen Kaprizen auch nur einen Au-
gentlick fir Ernst nelimen sollte, tiber-
haupt noch hier sitzen? Da kenngn
Sie mich denn doch schlecht!*s Lr
erhob sich plitzlich und stand in sei-
ner ganzen, kraftig schlanken Grisse
vor Gretchien, die ihn ans sehr gross
gewordenen Angen anschaute.

+Hut und Stock wiirde ich nehmen*,
erklarte er in energischem Ton, ergrift
beides und trat ein paar Schritte vom
Tische fort, ,wiirde hiniibergehen und
zu meinem Vater sagen: Vater, es ist
aus und vorbei! Wir miissen unseren
Lieblingswunsch begraben. Die Grete
will mich nicht, basta!* ,Mein guter
Vater,“ fuhr er fort, ,wiirde ehrlich
betriibt sein und ich?* er sah vor sich
nieder und kratzte mit seinem Stock
lim IGes hin und her, ,na ja, ich wii-
de wohl auch ein paar Tage gabrau-
chen, um miclk von meiner Niederlage
zu erholen.* .

Ein Ruck ging durch Gretchens Ge-
stalt. ,,Ein paar Tage?" wiederholte sie,
wahrend ihre Augen immer grisser wur-
den.

HJa,' sagte Paul, noch vor sich nie-
dersehend, ,.ein paar Tage wiirde ich
branchen. Dann aber” — er richfete
sieh energisch anf — ,dann aufgerafft,
Strich unter das Kapitel Jugendliebe
gesetzt und zu meinem Vater gesagt:
Vater, lass gut sein, grime Dich nicht
weiter! ich ziehe aus Fund suche mir
unter den Tochtern des Landes eine
andere Frau!“

Gretchen. die sich gleichfalls erhoben
hatte, sah 1hn wie versteinert an. War
denn das Paul, der so sprach? ,,Eine
andere?” stammelte sie,

yAllerdings! .sagte Paul und hieb
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welche die Magenwande beleuchtet.
In 10—15 Minuten sann man bis zu
50 Aufmalimen machvn b.e zZwar von
allen Seiten des Mageus,
parat sich dreljen lasst  Lic Ploto-
graphien sind etwa so gio.s wie ein
Kirschkern, lassen sich aver naturlich
beliebig vergriossern.
—0i—

Der Berliner Korrespoudent des Lan
doner «Standard» meldet, Kaiser \Wil-
helm habe sich bei dem leizten Em-
pfang des Reichstagsprasidiums uber
Verschiedenes gedus-ert. Die Trup-
pensammlungen an der russischen
Grenze Dbesissen keinen politischen
Hintergrund, sendern enisprechen ein-
zig dem Zwecke, den Schmuggel er-
tolgreicher zu bekimpfen, der dort
schwunghait betrieben werde. Betr.

der Fashoda-Frage meinte der Kaiser,

dass England mit Nachdruck vorge-
gangen sei, um zu sehen, wieweit es
gehen konne, bis die Einmischung
Russlands zu Gunsten seines Alliirten
erfolge. «Das Experiment ist fiir Eng-
land befriedigend ausgefallens, soll der
Kaiser erklirt haben, ,denn es hat
sicly tiberzeugen konnen, dass die In-
timitit zwischen Trankeeich u. Russ-
and geringer ist als Manche meinen*.
L

Gemeindewaklen. Bei der Biirger-
ausschusswahl in der wirttembergi-
schen Stadt Guppingen hatten die So-
zialisten mit der Volkspaitel eine ge-
meinsame Kandidatenliste augestellt.
Diese errang einen vollstindigen Sieg.
Gewahlt sind 8 Sozialdemokraten u.
6 Demokraten.

—:0i—

Das Prager Blatt , Hlas-Naroda‘*
plidirt fiir eine Verstindigung 2zwi-
schen Deutschen und Tsc¢hechen, in-
dem es aushiihrt, die gegenwirtigen
Zustiinde in Bohmen seien unhaltbar,
und zugleich die Ansicht ausspricht,
es sein angezeigt, dass von tschechi-

Rechtes und Sclutzes fiir beide Nuti-

scher Seite der Anfang zur Verstéindi-|
gung gemacht werde. Als Losung
soll gelten: Keine Zerreissung des

onalititen bezuglich 1hrer Selbstbe- !

stimmung in kuitureden tnd nationa-
len Angelegenbuiten.
—i0i—

Dreyfus wird auf der Teufelsinsel
vom Priisidenten des Appellationshols
von Cayenne personlich verhiort.

—i0:—

Die Weinproduktion Frankreichs im
Jahre 1898 ist nunmehr auf Grund
der offiziellen Dukumente bekannt. Sie
erreicht 32.282,000 Hektoliter, um
68,000 Hektoliter weniger als im Vor-
jahre und bleibt um 995,000 Hektcli-
ter hinfer bem Durchschnitt der letz-
ten zehn Jahre zuriick, Dazu kom-
wen noch 41/2 Millionen Hektoliter
aus Algerien und 300,000 Hektoliter
aus Koisika, so dass die gesammie
Produktion 374 Millionen Hektoliter
tibersteigt. Der Gesammtwerth der
Weinproduktion wird auf 961,760,000
Franken ceschiitzt.

— 00—

Bakia. In Sao Felix schlossen die
Cigarrenfabrikanten Simas Danne-
mann, Mello, Rodenburgo, Cardoso
und Jet.ler, Ueber 1000 Arbeiter
bleiben ofine Arbeit. Der Grund ist
folgender: Die Cigarren missen nach
dem neuen Tatif—und zwar mit den
alten Sellos beklebt werden, was
unmbogliclichst. Von diesenalten Sel-
los, miissten nimlich nach der Steuer
erhohung 10 Sellos auf eine Cigare
geklebt werden, und das ist aus
raumlichen  Griinden unméglich.

A PRACA

: Os abaixo firmados participam ao |
ca der Ap= lLandes, loyale Zucrkenulng gleichen commercio que realisaram nesta da- | &
ta uma Sociedade ewz commandita sob |G

a firma de

X Max Schrappe & Cv.
cujos socios solidarios, responsaveis
serdor us abaixo assignados Max
Schrappe e Fernando Tietgens, en-

com um capital limitado os Srs.
Wolfgang Amnien & Caetano.
O fim da nova sociedade sera a

de pede o benevolo apoio do coni-
mercio,
Campo Alegre (Papanduva) 1° de
Fevereiro de 1899.
Max Schrappe.
Fernando Tietgens.

ende-se barato

um treoly em per-
- feito estado, com ou
sem animaes.

Tambem vende-se nas mesmas
condicoes uma C A RRQCA
proprio para quatro animaes.

Trata-se com Ovrvypeio OLIVEIRa,
em Campo Alegre.

onfirmando o aviso su-
pra, levamos ao conhe-

Ausserdem miissten alle vor dem 13.
Dezember auf dem Lager befindli-!
chen Kisten gedffuet werden, um
Jede Cigarre neu mit Sellos zu verse-
hen. Reklamationen, die erhoben wa-
ren, blieben unbericksichtigt.

IS

pieifend mit dem Stock durch die Luft.

»Und eine Fremde wiirde da driitben
einziehen?** Guretchen deutete entsetzb
nach dem Nachbargarten, wo das hell-
graue Hans zwischen breitistigen Nuss-
biumen hervorschimmerte.

»Hm,* machte Paul und sehmunzelte
sogar ein wenig, ,sie wirde bald ge-
nug heimisch werden. Aber,* fiigte er
in verdndertem Tone hinzu, wilrend
sich seine Augenbrauen finster zusam-
menzogen, .mit der gnten Freundschatt
zwischen den Hiiusern Frohberg und
Wiedemann wire es auns und vorbei fiwe
immer. Eine himmelhohe Mauer liesse
ich zwischen den Giirten errichten und
um den Forellenbach wiirde ein Pro-
zess gefiihrt.

Seine Augen blitzten so drohend zu
Gretchen hin, als beabgichtigte er, noch
selbigen Tages einen Advokaten anzu-
nehmen.

07 stiess Gretchen hervor, ,,80
also wiirden Sie handeln? Das kionntest
— konnten Sie than?*

»Ja, was denn anders? fragte Paul
zuriick; ,,sollte ich mich vielleicht in
nutzlosem Liebesgram verzehrven? Tég-
lich bleich und bleicher werden? NMein
Fritulein — er setzte den Hut auf und
wirbelte seinen Schnurrbart in die Ho-
he — ich heisse Panl Wiedemann und
mein Stamm sind jene Strumpfgarnia~
brikanten, von denen noch nicht ein
einziger gesterben ist, weil er liebte!*—
Er sah mit fast trinmphirendem Blick
zu Gretechen hin. Um deren Mund a-
ber zuckte es schon seit einer Weile
hichst verriiterisch, und mit einemma-
le flog sie ihm blitzschnell wm den
Hals,

«Ien habs ja gewusstl» sagte Paul,
wihrend seine Arme sie fest wmschlos-
sen.

Bekanntmachung!

Auf Befehl des Superintendenten
mache ich bekannt, dass die sich noch
in Umlauf befindlichen Wechselmarken
vom 1. Februar bis 31. Mirz auf dem
Schatzamte der Superintendenz einge-
lost werden und nach Ablanf dieser
Frist ihren ganzen Wert einbiissen,

Damit jedermann hievon Kenntnis
erhalte wurde obiges an die Thir des
Kammergebiudes angeschlagen und
durch die Presse veriifentlicht.

Sekretariat der Superintendenz von
Sdo Bento, 28. Januar 1899,
Der Procurador des Schatzamtes
CARLOS MROSK.

R e N s

AY COMMER

% abaixo assignados, Wollgang
= Ammon & Caetano, Max Schrappe
e Fernando Tiefgens communicam ao
Commercio que, tendo expirado o pra-
zo do seu contracto social de 19, de
Fevereiro de 1896, concordaram agora
na dissolugdo da sociedade gyrava nes-
ta praga sob a firma de
Ammon, Schrappe & Co,

ficando vs ex-socios Wolfgang Ammon
& Caet®. com a casa de negocio de
Queimados e todo o activo e passivo
da mesma casa, e Os ex-socios Max
Schrappe e Fernando Tietgens com
a fabrica de cartas em Papanduva e
0 activo e passivo da mesma fabrica.

Campo Alegre 1° de Fevereiro de 1899,
Wolfgang Ammon & Caetano.

@ ubernimmt Einkassirungen

cimento do publico e
do commercio, que as
\ nossas casas de nevocio
de Queimados ¢ Papan-
: duva, gvrarao ambas sob
a nossa firma.

Wolfgang Awmon & Caelano.

= cljac preto
superior qualidade, vende-se no ar-
mazem de ALFREDO PINTO
Estrada Dona Francisca,

SCHWARZE

BOHNEN &

beste Qualitit, verkauft
ALFREDO PINTO — Serrastra-se.
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fithrt Civil-und Handelspro-
zesse, Vertheitigungen vor
& dem  Sch urgericht und-
2 Korrektionsgericht und er-
&a theilt Rat in allen Gerichts
@sachen, im Staate Parana ge
@ und Santa Catharina.

“ Rio Negro _
SHEBLLB L8888

Bloc=Notes

mit Firma

Mazx Schrappe.
Fernando Tietgens.,

--4 100 Stiick—2$500 rs.—
empf, die Druckerei der Legalidade.
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trando como socios commanditarios |

fabticagao de cartas de jogas e obras|@
lithographivas, para o que a socieda- |5

M e o ‘ S m i v e e e P e T
Todesanzeige
Freunden und Bekannten §

i et unde vom dem Hinschei- i
g den unscrer innigst geliebten B
B Mutter, Schwicgermutter und §
§ Grossmutter,

Frau Maria Dietrich §
i und bitien um stilles Beileid.
Sonntag M

A

% Sie verschied am
Abends 11 Uhr.
¥ Auf den Wunsch der ge-
éliebtcn Varstorbenen  wurde §
die Leiche zur Beerdigung
nach Joinville tberfiihrt.
Oxford, 15. Februar 1899,
Die tréuernde Familie Schlemm

B AL G o A M B

DRy
"T'osses,
Bronhitis, ROUQUIDAO, Defiuxo,

ete. ete. elo, ete. efe. etc, efc, etc. efe,
Curam-se radicalmente com o Peitoral
Catharinense.

XAROPE DE ANGICO COWMPOSTO COM TOLU E
GUACD.
Composicao de Ramuliveira

Mais de 20 mil pessoas residentes

em diversos KEstados attestam a sua
efficacia. .

(Raulino Horn ¢ Oliveira
Unicos Fabricantes.

Gute Kapitalanlage

eine Besitzung in Oxford

1 bestehend aus Wohnhaus,
Kiiche, Schuppen, ciner gut einge-
richteten Esgigfabrile mit Vor-
rath und circa 4 Morgen sehr gu-
tes Pflanzland bin ich Willens, ver-

Y 1D NEGRO

SEESHLBCBLLHHS

anderurgshalber zu verkaufen.
Kaufliebhaber wollen sich bei mir
melden.

Oxford den 28 Dezember 1898,
fauuil Parucker.
O ADVOGADO i

a

trata de negocios de sua@ﬁg
profissio neste Estado ead

:ﬁ%no do Parana
<

A

o -E’)"K

§==" llaube mir ergebenst be-
g% kannt zu machen, dass ich
mit heutigem in Oxford an
der Verbindungsstrasse, im Hause
des Herrn Georg Schlemm, neben
dem Hause der Witwe Neumann
eine SCHLcACHT EREI eroffnet
habe und vorlaufig jeden Samstag
und Dienstag regelmassig frisches
Rindfleisch zurA usschrottung brin-
gen werde.

Indem ich bestrebt sein werde
nur gute Waare zum Verkaufe
zu bringen, halte ich mich bestens:
empfohlen und zeichne
Hochachtungsvoll

Chr. éMainhard..

s
Blnpme




oo eoco@maccoecooecy  Ap die Kelonisten!

Pomada A] birinea | : : _ :

formulada e preparada por ; Da im Monat Merz die Pflanzzeit fur Lein u.
SILV.A FAGLIINOES | | Hanf beginnt, so bietet die Spinnfabrik von
@ Analysada no Laboratorio Chumimo dv Lyceu Rio-Granden- 190 | Fleinrich l\fT’!rrUl m S. Paulo ey Kolonisten den

o) S¢ ¢ Academia de Pharmacia de Paris, approvada pela De- |l S 3 et s o ies
legacia de Hygiene de Pelotas, ' autorisado pelo Instituto da [ aamen gratis an und garantrt far den An-
Capital Federal dos Estados-Unidos do Brasil ¢ decretada pe- o kaut der } lachs- und Hanffaser und des” Saa-

I lo Governo Francez sua intr oclt_l ociio e em toda a Republica ,{1‘ mens. ;
e o Diejenigen Kilonices welche sich mit der
Medicamento poderoso. e de primeiro” ordem, composto de ‘9 )

Subet'uuaq N-nnentblnu}t“ anti- bCP“L as, th\iddl“{‘luﬂu U‘I“lfjll‘ d= Q.I Seh]‘ e[f 101@1{’1*“_,“ Anl)ﬂqn?ung von Leln und

[ das e rigorosamente dosadas, -de accao energica e garantida no
| curativo das entermidades da psHe. lllustrados e 1¢speitavers
| medicos, que receitam diatiamente, innumeras pessoas idoneas
| que, reconhecidas, attestam a sua efficacia ¢ extraordinaria acei-
tagao que tem encontrado em todos os Estades da Uaniao, con-
Il stituem os mais francos elogiosos testemunhos das excellentes
| propriedades therapeuticas desta incomparavel preparacao.
[l Os effeitos salutares da pomArA ALRIRINA sao de towa a seguran-

¢a e promptidao 1o curativo de empigens, biotogjas, assaduvas |
i das creancas, rachas dos seios das senhoras que amanentam,
espinhas, dartliros azogre, eczemas, sa-na, herpes, {.iziras ul e=il
radas, panaricios, gueimaduras, feridas ete.® ete.

A POMADA ALBIRINA nao offerece o menor perigo on in:onveni-
@i ente na sua 1pplu,acau — é completamente innocenle, © nanuo-

Hanf befassen wollen, sowie diejenigen welche
schon im vorigen J’Il‘lle den Versuch machten
aber das Ptodukt noch nicht verkauft haben,
moegen sich deshalb an Herrn Dr. Wolff in S.
Bento oder an Herrn Georg Schlemm in Ox-
ford wenden, welche das Weitere besorgen wer-
den

?)'
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S€ por isso. um medicamento domestico de inteira Onhlﬂg.a | AR A @D e ) P T e SR S SR TGN A el T e e E T e
| que deve achar-se sempre a mao em todas as casas LfL familias. 1 ; __@&ﬁ#i.uf@ynf\@ﬁ-‘@u}& RS SR T SIS AR AT TR AT b e FPE TR A T A -\
Encontra-se 4 venda em todas as pharmacias. 0! Ey %
4 y L N
AGENTES EM FLORIANOPOLIS Ql{. % o y ol e :\
D a1 % X e T 5 0 e L= b er wUnters {’I{ iete Nal folgende licher zu wver- (8§
\:&ﬂliﬁﬁ’ {@}:ﬂ % ‘Q}}.V&l?a. ol “Lf? kaufen: >
3 F‘%ﬂ Xl 2\
'P':; #as Beisterschalissyst - zur prokifsebon Erlerq. _-_i{
o TALE] & LaBy] = IR . T LT A @ g e i_mi*ﬁu;.:ivsimzhen S;H'aﬂ:hq-; spj'e.c.'; i, Jesen und 3';;:-;‘}
99———[3 Q. ﬂ S B0 9 o3 @ o 0 0.0.0. U Ut : L’é‘}, schireiben ' 3 Monaten. }L”
e e . - %} Bealtisehes Behebuach ziae Belernunng dee Gobels- ;‘,n!
2% herger Stenographie. o '
& Bohrbuch zur Safesrtizang vonr Peserwork -kacrpens. r‘;,[
3 Eiarichtung und Belviehe von @ehilmihien, :-’,'*J
Der allscit fertige Holsberechner nach meiviseien Jaass. %
Lehrbucl der [Firniss-, L(m{’.- wirdl Politur-Fal rikalion. ﬁ
Das wnetie Hulzwﬁr!zrcn und die Gesundnet «»bf!f’uc o
von Bilz. e o
: | . &
P ;&, crt Striegnite. ', Sao Beuto, ' r.-‘?'
Um damit g4 riumen. HE £ SR
' AR LRIy w*rb f-‘-‘_iﬁ"*‘vk@‘m*@*d:_.ﬁt’@ﬁfﬂf-"f—?-ﬁi@f*@'f’%i
Fuar Schmiede und Schlosser:
_ Diverse Kisten Wezrgissmeinnichtstahl, §-kautigen
Stanl, fir Bergarbeiten geeiguct. Eisen und vieles andere mehr.
Far Familien: W miesiqecu Marcu ?aczy'na czas dla siewu Inu i konopi; = fa-
 Fine grosse Partie drbeitszeug far Hemden, Rocke“und “Hosen, | bryka Henryka Maggi w Sao Paulo vfiaruje kolonistom siew
schon von 6Goo rs. an, der Meter.. | powyzszy ch- ziam darmo i gwarantuje kupno Inu i konopi, tak
Fertige , schon von 2%\)00 rs. an, HEMDEN - wsokna jak i siemia.
s ] J
von 385(_}0 IS., I{&LLI\E von 4$000 rs. en, u. s. . . 3 ! Ci kolonisci, ktorzy siE cheq zajqc z bardzo skutecznem sic-
Borneroine: Pattie H"UETE, far Meenner. Da-ll } wem Inu i l\unopi jak i owi, ktérzy juz w przeszym roku pro-
men und " Kinder. schon von-2$000-an; S CHNIT TWAAREN by Zrobili. i wldkno - jak i ,.f.un‘m _dotqc ni¢ sprzedali, cheq siE
EISENWAAREN, KUECHENGESCHIRRE .  zgtasza¢ u P. P. Dr. Woltt iv Sao Bento lub G. Schlumm W
Eine Portie WAFREERN, Revolver, Pistolen, Flinten 1- und Oxford, ktorzy wszytko dalsz_c yczyniq.
2-ldufig, etc. unterm EinkaufSpreis. _ :
Bemilht Euch nach C{zmpo 4Zc’g;e e . :
T Kalendars
E Ba F’L - BREICFPAPINRE ﬂ# ®El arﬂ
GUERB ’ Ho S — mit und ohne Namen, — A ox - SRR T
ok | | covvimts Maryanski
: T 'S il — mit Traverrand, — na rok pangky
L|.h : B —fF || NOTAS, FACTURAS, RECIBOS, 8
4| £Einladungskarten, Memorandums, i 9
T B ——————————— || verfertigt prompt und billig die ||w ksiegarni i drukarnie ,,Lega/z'dade“
|| Druckerei der ,,Liegalidade*, '
luga-sc um poetreize cercado : 1
A g um potsel wauﬂutnsggﬂgtglgrwnsna o _
Para tratar com Gl g T ' 2 - BL Oﬁ‘QUJTTUNGEN
ﬁLZL?]IFIJEE] fRoch; . @) Machinen-Ingenieur-Schule _ : o FERMA '
b\ Werkmeister-Schule RIR e o a 100 Stiick—Rs. 28500
ULCERAS — Velame de Rauliveira. Vorunterricht frei. 0 melhor dendifricio- Saponina Rauliveira|empf. die Druckerei der Legalidade
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